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Hegújuló Hagyar Hírlap 
•Mint N é m e t h P é t e r f ő -

szerkesztő e l m o n d o t t a , e z e n -
,úl e n a p i l a p 16 o lda lon , 120 
jzer p é l d á n y b a n k é s z ü l ; 
n i n t h o g y a m e g n ö v e k e d e t t 
e r j e d e l e m m i a t t 30 s z á z a -
ékíkal t ö b b c i k k - é s f o t ó -
ínyag f é r e l e g y ú j s á g o l d a l -
•a, m á r c i u s e l s e j é tő l a z á r á t 
s m e g e m e l i k , 11 f o r i n t 50 
ü l l é rbe ke rü l m a j d . Közel 
cé t szeresére b ő v ü l a g a z d a -
sági é s a s p o r t r o v a t t e r j e -
l e lme , s Sz to r i c í m m e l u j 
w a t ny í l ik . 

A s a j t ó t á j é k o z t a t ó u t á n a 
ősze rkesz tő l e h e t ő v é t e t t e , 
íogy a z é p p k ö l t ö z k ö d ő f é l -
jen l e v ő s ze rkesz tő sége t 
n e g t e k m t s ü k . (Ugyanez 
í y o m d á j u k r a n e m m o n d h a -
jÓ e l , m i n t h o g y a n n ' a k i g a z -
gatója k e r e k - p e r e c m e g t i l -
o t t a , h o g y b e l é p j ü n k a m é g 
í e m t e l j e s e n b e r e n d e z e t t 
jpületbe.) 

A M a g y a r H í r l a p — 
a m e l y e t a R ó b e r t M a x -
we l l ango l s a j t ó m á g n á s 
e lnök le téve l , 125 mi l l ió 
f o r i n t o s a l a p t ő k é v e l m e g -
a l a k u l t M a g y a r H r í l a p 
K ö n y v - és L a p k i a d ó Rész-
v é n y t á r s a s á g a d k i — h é t -
fő tő l ú j f o r m á t u m b a n j e -
l en ik meg . E r rő l t a r t o t t a k 
s a j t ó t á j é k o z t a t ó t B u d a -
pes t en t e g n a p az r t . és a 
sze rkesz tőség vezető i . 

A r é s z v é n y t á r s a s á g a M a -
g y a r Honvédség tő l b é r l i a 
s ze rkesz tőség é s a n y o m d a 
é p ü l e t é t , m e l y e k n e m a 
B e l v á r o s b a n , h a n e m a N é p -
s t a d i o n n a l s z e m b e n i S z a l -
v a y - l a k t a n y a k é n t i s m e r t t e -
r ü l e t e n t a l á l h a t ó k . (It t , e b -
b e n a k o m p l e x u m b a n „szé-

Nagy lapra ébredünk 

k e l " e g y é b k é n t a h a d s e r e g 
m ű v é s z e g y ü t t e s e , é s ú j s á g -
j á n a k s z e r k e s z t ő s é g e is.) 

A 'korszerű , e l e k t r o n i k u s 
l ape lőá l l í t á s i t e c h n o l ó g i á -
va l i s m e g i s m e r k e d h e t -
t ü n k ; a z t t a p a s z t a l t u k , h o g y 
a b u d a p e s t i k o l l é g á k i s M a -
c i n t o s h - g é p e k e n do lgoz -
n a k , o l y a n o k k a l , m i n t a m i -
l y e n e k k e l s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
is f e l s ze re l t e t e t t . 

A M a g y a r 'H í r l ap s z e r k e s z -
tő ségében — t u d t u k m e g a 
s a j t ó t á j é k o z t a t ó n — 67 ú j -
s á g í r ó dolgozik , k ö z ü l ü k 8 
tö rde lősze rkesz tő , 5 f o t ó r i -
po r t e r . A l a p po l i t ika i 
i r á n y v o n a l á v a l k a p c s o l a t -
ban a f ő s z e r k e s z t ő a z t e m e l -
t e k i , h o g y t o v á b b r a i s l i -
b e r á l i s é r t é k e k e t k ö v e t n e k , 
s m i n d e n t á r g y i l a g o s v é l e -
m é n y n e k h e l y e t a d n a k h a -
s á b j a i k o n . A z t t e rvez ik , 
h o g y n y á r t ó l s z í n e s n a p i l a -
p o t k é s z í t e n e k ; e z v o l n a a z 
e l ső i l yen ú j s á g 'Magyaror -
szágon . N e m t i t k o l t á k , h o g y 
j e len leg i o l v a s ó t á b o r u k k i -
s zo lgá l á sa m e l l e t t a z e d d i -
g i e k n é l j o b b a n k í v á n j á k 
„ m e g c é l o z n i " a 25 é s 35 é v 
köz t i eke t , t e h á t a f i a t a l 
n e m z e d é k e t . 

A h í r s zen t , a v é l e m é n y 
s z a b a d . 

S. I . 

Csoda-fotográfiák Szegeden 
A k i v á l ó f e lkészü l t s égű f i z ikus , a szegedi 

ő r e á l i s k o l a i g a z g a t ó j a , Homor István 
1849—1934) 1896. f e b r u á r 23 -án m u t a t t a b e 
iz 1892-ben a l a p í t o t t D u g o n i c s T á r s a s á g ü l é -
ién a „csodával felérő fényt", a z e lkészü l t 
röntgenfelvételeket, és a z o k a t e lhe lyez te a 
í u t t m a n n - c é g k i r a k a t a i b a közszemlé re . K í -

é r l e t e i r ő l n é h á n y h ó n a p p a l k é s ő b b így í r t : 
,Mindazon felvételek, melyeket a hazai és 

külföldi lapok (csak 1897-ben) közöltek, 
nár jóval előbb megvoltak a szegedi reális-
cóla múzeumában." 

H o m o r I s tván k í s é r l e t e i t 1896. j a n u á r 18-
in kezd te , és s z o r g a l m á t m á r 20 -án s i k e r 
coronázta . Az, hogy Röntgen 1895. n o v e m -
je rében ( p u b l i k á l á s a : 1895. dec . 28-án) f e -
lezte f e l a s u g a r a k a t , é s n é h á n y h é t r e r á 
•gy szegedi közép i sko la i t a n á r m á r készü l é -
tet s ze rkesz te t t , ez a z igazi h a l a d á s ! 

A k o r a b e l i ú j s á g (Szegedi Napló) e t é n y r ő l 
gy í r : „Homor egyik tanítványa kezének 
•sontjait fotografálta le egy egész közönsé-
es fényképlemezre ... A diák kézcsontjai-

tak árnyait az erős sugarak a kazetta faajta-
án át lerajzolták az érzékeny lemezre. Ho-
nor tanár a növendékek örömére több kí-
érletezést tett. sikerült a lemezfelvételeket 
iidolgozás végett elküldeni Kalmár fényké-
)észnek. Homor tanár a következőkben is 
olytatja a kísérletezéseket." 

H o m o r ko ra i ( h a z á n k b a n legelőször) é r -
leklődését biztos, hogy Szeged sze l l emisége 
á p l á l t a , a m e l y igazán h a t o t t a z egész v á -
osban . 

A r ö n t g e n s u g á r h a m a r o s a n m á s h a z a i 
u d o m á n y o s m ű h e l y e k s z e n z á c i ó j a is le t t . 
Í r re H o m o r u t á n Högyes Endre, Wartha 
Hnce, Strausz Ármin p r o f e s s z o r o k , é s a 
tagyv Q r a d i p r e m o n t e r i p a p t a n á r , Károly 

Irén József is f e l f igye l t . D e a h a z a i e l s ő b b -
s é g H o m o r I s t v á n é . 

A z i t t hon i k í sé r l e t ezők , k ö z t ü k a S z o m b a t -
he ly m e l l e t t i H e r é n y b e n dolgozó Gothard 
Jenő k e v e s e t t u d t a k egymás ró l , k ü l ü n - k ü l ö n 
s z o r g o s k o d t a k , s m é g i s h a s o n l ó e r e d m é n y e k -
r e j u t o t t a k . K é s ő b b Kiss Károly, Alexander 
Béla é s m á s o k i s b e k a p c s o l ó d t a k h a z á n k b a n 
a v i z s g á l a t o k b a . A h a z a i fo lyó i r a tok is s z í -
v e s e n fog l a lkoz t ak e t é m á v a l , é s c i k k e k e t 
k ö z ö l t e k r ó l a a z Orvos i He t i l ap , é s a T e r m é -
s z e t t u d o m á n y i K ö z l ö n y is. 

A z é lő t e s t b e v a l ó b e l e l á t á s m ó d s z e r é b ő l 
a z u t á n t u d o m á n y let t , a m e l y h e z igen é r t é -
k e s a d a l é k o k a t s z o l g á l t a t t a k a k i e m e l k e d ő 
p r o f e s s z o r o k m e g f i g y e l é s e i n és a k ü l f ö l d h í -
r e i n t ú l m e n ő l e g a szeged i H o m o r I s t v á n é s 
k ö z é p i s k o l á i n k k í s é r l e t e z ő k e d v ű tudóS-
t a n á r a i is. 

H o m o r 1872-ben k e r ü l t Szegedre , é s köze l 
50 é v e n á t t a n í t o t t i t t . Babits Mihállyal, 
Csonka Ferenccel e g y ü t t ő t a n í t o t t a R o t h 
(Rákosi) M á t y á s t , é s 1909-ben egy s z e r v e z k e -
d é s n y o m á n ki a k a r t a c s a p a t n i a fő reá lbó l , 
d e a k o r a b e l i t a n k e r ü l e t i fő igazga tó m e g -
m e n t e t t e . (Rákosi M á t y á s 1905 é s 1910 k ö -
zöt t a szegedi f ő r e á l b a n t a n u l t . A m a i V e d -
r e s I s t v á n S z a k k ö z é p i s k o l á b a n m ú z e u m o t is 
b e r e n d e z t e k 1950-ben „é r t éke lésé re" , ) 

H o m o r I s t v á n n e m c s a k k í sé r l e t ező f i z i k u s 
é s p e d a g ó g u s vol t , h a n e m s z a k í r ó is. Fog la l 
k o z o t t a z i sko la t ö r t éne t éve l , a f i z i k a t a n í t á s 
m ó d s z e r t a n i k é r d é s e i v e l é s a z e l e k t r o m o s s á g 
ú j a b b f e l f edezése ive l . Í r á s a i j e l e n t e k m e g a 
R ö n t g e n - s u g a r a k o r v o s t u d o m á n y o k b a n v á r -
h a t ó j e l en tőségé rő l é s jövő r e m é n y s é g e i r ő l . 

A f i z i k u s H o m o r szeged i o rvosok k ö z r e -
m ű k ö d é s é v e l h a m a r o s a n ő m a g a is szo lgá l ta 
a z X - s u g a r a k egészégügy i f e l h a s z n á l á s á t . 

Bátyai Jenő 

A Szegedért Alapítvány fődíjasa 
Á genfi telefonnál Gregor József 

— ö r e g , k ö s z ö n ö m , hogy 
h í v t á l . Ö t ö d i k h e t e f o l y n a k 
i t t a p r ó b á k , s z i n t e a z ö r ö k -
k é v a l ó s á g n a k t ű n i k s z á m o m -
ra . Én , a k i h u s z o n n é g y év ig 
K i s k u n d o r o z s m á r a is a l i g 
v o l t a m k ic sa lha tó , r e t t e n t ő -
e n s z e n v e d e k a h o n v á g y t ó l . 

— Tudod, miért kereslek? 
Nem hiszem, hogy eljutott 
hozzád a hír: a Szegedért 
Alapítvány kuratóriuma ne-
ked ítélte fődíját. Engedd 
meg, hogy elsőként gratulál-
jak. Halló . . . halló... 

— N e h ü l y é s k e d j , i t t v a -
gyok, c s a k n e h e z e n t u d o k 
megszó la ln i . M e g l e n y e l t e m 
a . . . N o ! Borzasz tóan m e g 
v a g y o k h a t ó d v a . H i d d el, 
s o k f é l e e l i s m e r é s b e n v o l t r é -
szem, d e ez i g a z á n s z í v e m -
h e z köze l ál ló, n e m v á r t d i -
csére t . A z é r t e s i k n a g y o n jól , 
m e r t t u d o m , n e m h i v a t a l t ó l , 
n e m s z a k m á t ó l k a p t a m , h a -
n e m a m i n e k e m a l e g k e d v e -
sebb , a közönség tő l , a v á r o s 
po lgá ra i tó l . T e h á t a s ze re t e -
t ü k e t i s be l e fog l a l t ák . S 
a z o n tú l , hogy m e g h a t ó és 
megt i sz te lő , ügy é r z e m , a n -
n a k is igazolása , hogy Sze -
g e d e n v a n m ű v é s z e t i élet , 
i gényes o p e r a i é s zene i k u l -
t ú r a . 

— Jóska! Mesélj valamit 
a genti operáról. Hogyan 
készültök a bemutatóra? 

— J ö v ő h é t k e d d j é n lesz a 
p r e m i e r . Ez a hosszú p r ó b a -
időszak n e m sze rencsés . M i 
o t t h o n p a n a s z k o d u n k , hogy 
r ö v i d e k és s ű r í t e t t e k a f e l k é -
szü lés i i dőszakok . I t t p e d i g 
m o s t ú g y é r z e m , a h a r m a d i k 
h é t v é g é r e t öké l e t e sen k é -
s z e n vo l t a d a r a b . A z ó t a 
m i n d f á r a s z t ó b b a k é s u n a l -
m a s a b b a k a p r ó b á k , a kez -
d e t i k e l l e m e s e g y ü t t l é t e k k i -

T e g n a p hoz t a n y i l v á -
n o s s á g r a a Szegedé r t A l a -
p í t v á n y k u r a t ó r i u m a , hogy 
ide i f ő d í j á t G r e g o r J ó -
z s e f n e k , a szeged i o p e r a 
n é p s z e r ű é n e k e s é n e k és 

v e z e t ő j é n e k í té l te . A n n a k 
a k i v á l ó m ű v é s z n e k és 
n a g y s z e r ű e m b e r n e k , a k i -
né l k e v e s e n s z e r e t h e t i k 
j o b b a n ez t a v á l a s z t o t t v á -
ros t , s a k i n é l j o b b a n k e -
vés szegedi t i s m e r n e k a 
v i l á g b a n . Ö töd ik h e t e Be l -
g i u m b a n dolgozik . A gen t i 
K i r á l y i F l a m a n d O p e r a 
R o s s i n i - b e m u t a t ó r a készül , 
s a H a m u p i p ő k e c í m ű 
v í g o p e r a D o n M a g n i f i c o 

s z e r e p é r e G r e g o r t k é r t é k 
fö l . 

T á r c s á z o m a s z á m o t , 
s p i l l a n a t o k m ú l v a ö r v e n -
dez ik a jó l i s m e r t bas szus 
g a z d á j a : 

ü r ü l t e k , m i n d e n k i s z e r e t n e 
m á r t ú l l enn i a z egészen . 

— Milyen a genti opera 
felépítése, művészeti prog-
ramja? 

— B e l g i u m b a n a m ű v é s z e -
t i é l e t t ö b b c s a t o r n á n k a p j a 
a s zubvenc ió t . A g e n t i o p e -
r a és b a l e t t s z í n h á z p é l d á u l a 
be lga á l l amtó l , a f l a m a n d 
k o r m á n y t ó l é s G e n t v á r o s á -
tól . A z összeg k ö r ü l b e l ü l a 
szeged i o p e r á n a k n y ú j t o t t 
t á m o g a t á s t ízszerese , e zé r t 
é v e n t e 40 e l ő a d á s t t a r t a n a k . 
A z e n e k a r é s a z é n e k k a r 
m e l l e t t n i n c s á l l a n d ó t á r s u -
lat , egyes p r o d u k c i ó k r a sze r -
z ő d t e t n e k é n e k e s e k e t . A H a -
m u p i p ő k é b e n í r mezzoszop-
r á n n a l , s v é d b a r i t o n i s t á v a l , 
a m e r i k a i t e n o r r a l é s b a s z -
szussa l , h o l l a n d s z o p r á n n a l 
é s a l t t a l do lgozom együ t t , a 

s z í n p a d r a á l l í t ó f l a m a n d 
sz ínház i rendező, - a k i n e k ez 
a z e l ső o p e r a f e l a d a t a , s a z 
e l ő a d á s o laszu l m e g y , 

— Akkor nem esik nehe-
zedre a szegedi viszonyok-
kal szembesíteni a kinti kö-
rülményeket. 

— A m ű v é s z e t e k m ö g ö t t 
r e n d k í v ü l e rős és n a g y v o n a -
lú g a z d a s á g i h á t t é r h ú z ó d i k . 
E n n e k e l l e n é r e n e m cse ré l -
n é m e l a szegedi o p e r á t a 
gen t i r e . A k o s z t ü m ö k é t p é l -
d á u l r ó m a i é s pá r i z s i m ű h e -
l y e k b e n kész í t e t t ék , d e egy ik 
s e m ü t i m e g a szegedi sz ín -
h á z s z a b ó s á g á n a k s z í n v o n a -
lá t . B á r a v i l ág sok p o n t j á -
ró l össze toborzo t t , j ó rész t 
f i a t a l é n e k e s e k r e n d k í v ü l 
f e l k é s z ü l t e k , d e t ehe t ségben , 
h a n g s z í n b e n , m ű v é s z i k é p e s -
s é g e k b e n a s zeged iek m e s z -
sze f e l ü l m ú l j á k őke t . H i d d 
el, e z t n é n i c s u p á n a z i szo-
n y a t o s h o n v á g y m o n d a t j a 
v e l e m . J ó l e s ő érzés , hogy 
m i n d e n r o s s z t a p a s z t a l a t e l -
l e n é r e á l l í t h a t o m : a m a g y a r 
k u l t ú r a n e m í r h a t ó l e E u r ó -
p a t é r k é p é r ő l . 

— Hogyan alakul progra-
mod, remélem, a díjátadá-
son Szegeden leszel. 

— H u s z o n h a t o d i k á n lesz a 
gen t i p r e m i e r , a m i t négy 
e l ő a d á s köve t . M á r c i u s 5 - é n 
S z e g e d e n leszek, s t e r m é s z e -
t e s e n b o l d o g a n v e s z e m á t 
11-én a d í j a t A z t á n T r i e s z t -
ben Don P a s q u a l é t é n e k l e k , 
m a j d áp r i l i s végé tő l A n t -
w e r p e n b e n 10 e l ő a d á s b a n is-
m é t a H a m u p i p ő k é t . 

— Még egyszer gratulálok! 
Sok sikert a keddi premier-
hez! Viszlát! 

— K ö s z ö n ö m a h í v á s t . 
M i n d e n i s m e r ő s t ü d v ö z l ö k . 

T . L . 

Kölcsönkenyér visszajár 
„Legalább öt év kell a tár-

sadalombiztosítási rendszer 
gyökeres átalakításához" — 
n y i l a t k o z t a m é g m i n i s z t e r s é -
ge i d e j é n Csehák Judit. A 
lassú v á l t o z á s t e l ő r e j e l ző m i -
n i sz te r i j ó s l a t s e m s e j t t e t t e 
a z o n b a n , hogy a r e f o r m n a k 
n e v e z e t t f o l y a m a t k ö z b e n a 
t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s n e m -
hogy jobb , h a n e m e g y r e 
ro s szabb h e l y z e t b e k e r ü l — 
m e r t , m i n t a h o g y a n egy m i -
n a p i t á j é k o z t a t ó n h a l l o t t a m 
—, h a n e m l á t j á k el h a m a -
r o s a n v a g y o n n a l , a k k o r k o -
m o l y p r o b l é m á k v á r h a t ó k 
m ű k ö d t e t é s é b e n . 

A v a g y o n p o l i t i k a i i r á n y e l -
v e k s z e r i n t m á r t a v a l y ősz-
szel ke l l e t t v o l n a m e g k e z d e -
ni a T B v a g y o n i e l l á t á sá t , 
d e m i n d a m a i n a p i g egy 
f i l l é r t s e m k a p o t t . E n e m e s 
gesz tus az á l l a m k a s s z á t ó l 
l e n n e e l v á r h a t ó , m á r c sak 
a z é r t is, m e r t a T B - t m é g 
a l egu tóbb i é v e k b e n is f o s z -
t o g a t t a az á l l a m i kö l t s égve -
tés. 

A társadalombiztosítás '89-
ben vált végre önállóvá, 
a m i a z t j e l en t e t t e , hogy a 
m u n k a b é r e k u t á n f i z e t e t t — 
p é l d á t l a n u l m a g a s — 53 s z á -

za lékos t á r s a d a l o m b i z t o s í t á -
si, i l l e tve n y u g d í j j á r u l é k b ó l 
s z á r m a z ó b e v é t e l é t m á r n e m 
o lvasz to t t ák b e a z á l l a m i 
kö l t ségve tésbe , ö n á l l ó s u l á s a 
é v é b e n 27 m i l l i á r d f o r i n t 
bevé te l i t ö b b l e t t e l b í r t , a m i -
ből a z o n b a n — n e m e s e g y -
sze rűségge l — e l v e t t e k n é -
h á n y mi l l i á rdo t , n e m m á s r a , 
m i n t a kö l t ségve tés i h i á n y 
f edezésé r e . M é g p e d i g igen 
„ f u r f a n g o s " m ó d o n : a k o r -
m á n y v á s á r o l t a t o t t a t á r s a -
d a l o m b i z t o s í t á s s a l 13,5 m i l l i -
á r d é r t l a k á s a l a p k ö t v é n y t . 

M a r a d t v o l n a v a l a m e n n y i 
több le t , d e t ö r t é n t , hogy idő -
k ö z b e n — ,90 á p r i l i s á b a n — 
a z á l l a m u g y a n á t v á l l a l t a a 
t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s t ó l a c s a -
lád i pó t l ék f ize tésé t , d e cse -
r é b e — '90 j a n u á r j á t ó l — 
r á h a g y t a a z a k k o r 66 mi l l i -
á r d f o r i n t o s kö l t s égű egész -
ségügy f i n a n s z í r o z á s á t . S 
m e r t a z á l l a m k a s s z á n a k n e m 
vo l t p é n z e a z á t v á l l a l t c s a -
l ád i pó t l ék k i f i ze té sé re , e z é r t 
ez t h á r o m h ó n a p i g — h e -
l y e t t e — a T B f ize t t e . Így 
közel 17 milliárdot vesztett. 

A t ö b b l e t b e v é t e l i dőszaka 
ezzel vége t is é r t . S e m t a -
v a l y n e m vol t , s e m ez é v -

ben n e m lesz t ö b b l e t b e v é t e l . 
A k o r á b b i t a r t a l é k is e l -
úszot t , s ú j a b b r a m á r n i n c s 
is r e m é n y , h i szen egy re t ö b b 
a k i a d á s . M e r t a m e l l e t t , 
hogy a l e r o b b a n t egészség-
ügy m ű k ö d é s é t b i z t o s í t a n i a 
kel l , m é g j ó n é h á n y szoc iá -
lis j e l l egű e l l á t á s f i n a n s z í -
rozása is f e l a d a t a . 

A t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i 
a l a p b ó l kel l u g y a n i s fedezni 
olyan területeket is, amelyek 
mögött nincs járulék. í gy 
a gyest , az a n y a s á g i , t e m e -
tés i segélyt , a z ú t i k ö l t s é g -
h o z z á j á r u l á s t s tb . E szoc iá -
l is j u t t a t á s o k f e d e z é s e — ez 
é v b e n — t ö b b m i n t 20 m i l -
l i á r d j á b a k e r ü l . 

Ügy t ű n i k h á t , hogy re-
form címszó alatt válságmé-
lyítés történik. A r e n d b e t é -
te l h a l o g a t á s á n a k v i s z o n t 
igen sú lyos k ö v e t k e z m é n y e i 
l e h e t n e k . A t á r s a d a l o m b i z t o -
s í t á s — t á n b e n e m k ö v e t -
kező — összeomlása f e l é r 
egy t a x i s b l o k á d d a l . H a 
u g y a n i s a g o n d j a i r a b í zo t t 
egészségügy — p é n z h i á n y á -
b a n — n e m m ű k ö d t e t h e t ő , 
m e g b é n u l a z ország . 

— ka locsa i — 

Tisztaszobák 
üvegképei 

A K á r p á t - m e d e n c e n é p e i -
n e k k i n c s t á r á b a n f e l l e l h e t ő 
ü v e g l a p r a és t ü k ö r r e f e s t e t t 
s z e n t k é p e k a z egysze rű e m -
b e r s zépség igényé rő l á r u l -
k o d n a k . S a r r ó l is, hogy a 
p é p e k é l e t é b e n /évszázado-
k ig k ö z p o n t i h e l y e n s z e r e -
pe l t a z I s t en és a Szen t í r á s . 
A f f é l e b ib l i a i p a u p e r u m ez 
a J é z u s és a s z e n t e k é l e t é -
ről m e s é l ő k iá l l í t á s . E z e k -
kel a g o n d o l a t o k k a l k e z d t e 
m e g n y i t ó beszédé t t e g n a p 
d é l u t á n G y u l a y E n d r e m e -
gyés p ü s p ö k a Horváth Mi-
hály utcai képtárban. 


